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n CAUTION

DX-COM-STICK3is a commissioning tool and
must not be left permanently connected to
the drive.

VORSICHT

DX-COM-STICK3 ist ein Inbetriebnahmewerkzeug
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et ne doit pas rester connecté en permanence a
I'entrainement.

ATENCION

DX-COM-STICK3 es una herramienta de puesta
en marcha y no debe dejarse conectada
permanentemente al variador.

® ATTENZIONE

DX-COM-STICK3 € uno strumento per la messa in
funzione e non deve essere lasciato collegato in
modo permanente all’unita.

AR
DX-COM-STICK3 Hifit TR, FibCHAERIK
BfiEg.

BHUMAHUE

DX-COM-STICK3 — 310 MHCTPYMEHT AnA BBOAA B
3KCMyaTauuio, ¥ ero Heslb3A 0CTaBJIATbL NOCTOAHHO
NOAKNOYEHHBIM K NPUBOAY.

@ VOORZICHTIG
DX-COM-STICK3 is een hulpmiddel voor

inbedrijfsteling en mag niet permanent aangesloten
blijven op de frequentieregelaar.

FORSIGTIG
DX-COM-STICK3 er et opsatningsverktgj, og det
ma ikke efterlades permanent tilsluttet til drevet.

NPOZOXH

To DX-COM-STICK3 eival epyaAeio
TapaeTPomoinang Kat dev mpemeL va mapapével
guvdedepévo povia atov petatpomnéa.

CUIDADO

A DX-COM-STICK3 é uma ferramenta de colocagdo em
funcionamento e ndo pode ser deixada
permanentemente ligada a transmissao.

@ OBSERVERA

DX-COM-STICK3 &r ett driftsattningsverktyg och far inte
lamnas permanent anslutet till drivenheten.

(D Huomio

DX-COM-STICK3 on kéyttoonottotydkalu, jota ei saa
jattaa pysyvasti yhdistetyksi taajuusmuuttajaan.

@ UPOZORNENI

DX-COM-STICK3 slouZi jako nastroj pro uvedeni do
provozu a nesmi zistat k frekvenénimu ménici trvale
pripojen.

ETTEVAATUST
DX-COM-STICK3 on kasutuselevotutdoriist ja seda ei
tohi jatta ajamiga piisivalt iihendatuks.

(hu) VIGYAZAT

A DX-COM-STICK3 egy lizembe helyezé eszkoz, és nem

szabad tartésan a frekvenciavaltéhoz csatlakoztatni.
UZMANIBU

DX-COM-STICK3 ir riks, kas paredzéts ievadei

ekspluatacija, un to nedrikst atstat pastavigi pievienotu

piedzinai.

@ PERSPEJIMAS

DX-COM-STICK3 - tai eksploatavimo pradZios jrankis,
todeél jo negalima iStisai laikyti prijungto prie disko.

PRZESTROGA

DX-COM-STICK3 jest modutem komunikacyjnym i nie
moze by¢ pozostawiony na state podtaczony do napedu.
@ POZOR

Modem DX-COM-STICK3 je orodje za usposobitev za
zagon, zato ne sme bhiti trajno priklopljen na pogon.

@ UPOZORNENIE

DX-COM-STICK3 je nastroj na uvedenie do prevadzky
a nesmie byt trvale ponechany pripojeny k pohonu.

BHUMAHUE

DX-COM-STICK3 e uHcTpymeHT 3a nyckaHe B
ekcnjoarauua u He TpAGBa Aa ce 0cTaBA MOCTOAHHO
CBbp3aH KbM YCTPOMCTBOTO.

ATENTIE

DX-COM-STICK3 este un instrument de punere in
functiune si nu trebuie lasat conectat permanent la
mecanismul de actionare.

@ PAZNJA

DX-COM-STICK3 je alat za pustanje u upotrebu i ne
smije biti trajno priklju¢en u pogon.

DIiKKAT

DX-COM-STICK3 bir devreye alma araci olup
siiriciiye kalici olarak bagh birakilmamalidir.

@ OnPE3

DX-COM-STICK3 je anaT 3a nywTate y pag 1 He cme
Ce 0CTaBUTM TPajHO NPUKIbYYEH Ha jeAUHULLY.

FORSIKTIG
DX-COM-STICK3 er et klargjgringsverktay og
skal ikke veere koblet til stasjonen permanent.

YBATA
DX-COM-STICKS3 € iHCTpyMEHTOM ANA BBEAEHHA B
eKcnayaTtaLito i He NOBUHEH 3anNULWAaTUCA NOCTINHO
NiaKAKYEHUM 0 NpuBOaY.
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© B locks parameters

® O Parameter exchange

DE1, DEN

DC1

DB1

DA1

RAMO5, RASP5

Fault, Error code

PARSS-r
Run
9 05-Loc O
FRL-r QO Status
PASS-E
DET1, DET1 FA.L-P Xz Fault Code
DC1 FA.L-E '
DB1 no-dAE
DA1 dr-Loc
RAMO5 dr-rln
RASP5 EYPE-E
EHPE-F DE1, DE11
*

PWR FLT
< ! {
o X
7N
RAMO5
RASP5

Default Bluetooth code* = 000000

drivesConnect

drivesConnect mobile

=—> (e The default Bluetooth code must be changed.

3 @D 0 codigo Bluetooth predefinido tem de ser
alterado.

—_

G Predvoleny kéd pre Bluetooth sa nesmie

zmenit.

- Der Standard-Bluetooth-Code muss
gedndert werden.

=—> G Standardkoden for Bluetooth méste dndras.

Aa ce NPpOMeHu.

3 (b Bluetooth kogbT no noapasbupate Tpatea

—> (® Le code Bluetooth par défaut doit atre modifié.

3 (@ Oletusarvoinen Bluetooth-koodi on
vaihdettava.

- Codul Bluetooth implicit trebuie schimbat.

- El codigo bluetooth predeterminado debe
cambiarse.

= (@ Je nutné zménit vychozi kod Bluetooth.

-

(h Zadana $ifra za Bluetooth mora se

promijeniti.

3 (@ ll codice Bluetooth predefinito deve essere
modificato.

= (@ Bluetoothi vaikekood tuleb dra muuta.

=> (@ Varsayilan Bluetooth kodu degistirilmelidir.

N @D BB E T XD o

3 () Az alapértelmezett Bluetooth-kédot meg
kell véltoztatni.

MOpa Aa ce NpoMeHu.

3 GoloapasymesaHa wudpa 3a Bluetooth

3 @ Heobxoanmo nsmenutsb kop bluetooth,
3aaHHbIA N0 YMONYaHUI).

= () Noklus&juma Bluetooth kods ir jamaina.

=—> (@ Standard bluetooth-kode ma endres.

- (D De standaard Bluetooth-code moet worden
gewijzigd.

=—> (O Numatytajj ,Bluetooth” koda reikia pakeisti.

-

(o Cranaapthuii kog Bluetooth noTpibHo

3MIHUTU.

—> (@ Standardkoden for bluetooth skal @ndres.

3 @D DomysIny kod bluetooth musi zosta¢
zmieniony.

3 0 mpoemiAeypévog kwdikog Bluetooth
npénel va aAAaset.

2/3

= GD Privzeto kodo za Bluetooth je treba spremeniti.

)—DJ)J—I&J o Bluetooth
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EU Conformity

Hereby, Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str.7 - 11,
53115 Bonn, Germany declares that the products are
in compliance with RED directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
Eaton.com/documentation

Conformidade UE

Pelo presente, a Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Alemanha
declara que os produtos estdo em conformidade com
a Diretiva RED 2014/53/UE.

0 texto integral da Declaracdo de Conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de internet:
Eaton.com/documentation

(k) Vyhlasenie o zhode EU

Spoloc¢nost Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Nemecko tymto
vyhlasuje, Ze produkty sa v salade so smernicou

RED 2014/53/E0.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujicej adrese:

Eaton.com/documentation

EU-Konformitat

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Deutschland, erklart hiermit, dass die
Produkte der RED-Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung
ist verfiighar unter Eaton.com/documentation

@ EU-dverensstammelse

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Tyskland intygar att produkterna
uppfyller RED-direktivet 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten i EU-forsdkran om
dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
Eaton.com/documentation

CwoteeTcTeue 3a EC

C HacToAawoTo Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, lepmanus,
neknapupa, Ye NnpoaykTUTe CbOTBETCTBAT Ha
[vpekTuBaTa 3a pagnocbopbxeHuaTa 2014/53/EC.
MbnHuat Tekcet Ha EC geknapaumaTa 3a cCbOTBETCTBME €
HaNW4yeH Ha CNeAHUA UHTEPHET aapec:
Eaton.com/documentation

@ Conformité UE

Par la présente, Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Allemagne,
déclare que les produits sont conformes a la directive
RED 2014/53/UE.

Le texte complet de la Déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
Eaton.com/documentation

@ EU-vaatimustenmukaisuus

Téaten Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Germany vakuuttaa, etta tuotteet ovat
radiolaitedirektiivin (RED) 2014/53/EU vaatimusten
mukaisia.

Téydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavana seuraavassa internet-osoitteessa:
Eaton.com/documentation

Conformitate UE

Prin prezenta, Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Germania
declara ca produsele suntin conformitate cu
directiva RED 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
Eaton.com/documentation

Conformidad de la UE

Por la presente, Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Alemania
declara que los productos cumplen con la Directiva
2014/53/UE sobre la comercializacion de equipos
radioeléctricos.

El texto completo de la Declaracion de conformidad
de la UE estadisponible en la siguiente direccion de
Internet: Eaton.com/documentation

(cs) Shodass predpisy EU

Spolecnost Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Némecko timto
prohlasuje, Ze vyrobky jsou v souladu se smérnici
RED 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici
na nasledujici internetové adrese:
Eaton.com/documentation

@ EU sukladnost

Tvrtka Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Njemacka ovime izjavljuje da su proizvodi
uskladeni s Direktivom RED 2014/53/EU.

Puni tekst EU izjave o sukladnosti potrazZite na
sliedecoj internetskoj adresi:
Eaton.com/documentation

(D Conformita UE

Con il presente documento, Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str.7 - 11, 53115 Bonn, Germania
dichiara che i prodotti sono conformi alla direttiva
RED 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE
e disponibile al seguente indirizzo Internet:
Eaton.com/documentation

EL-i vastavus

Kéesolevaga kinnitab Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Saksamaa, et
tooted vastavad RED-direktiivile 2014/53/EL.

EL-i deklaratsiooni tdistekst on saadaval jargmisel
Interneti-aadressil: Eaton.com/documentation

() AB Uyumlulugu

i§bu, Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Almanya; iiriinlerin 2014/53/EU numarali
RED direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tamamini agagidaki internet
adresinde bulabilirsiniz: Eaton.com/documentation

@D mBFaMER
Eaton Industries GmbH ( #bi: Hein-Moeller-Str. 7-11,
53115 Bonn, Germany) $5Ilt 5 RB, 1%~ @mAF4E
«%zﬁfﬁiﬁ%‘aé 2014/53/EU ) o

BT ARRAS AT 7E LA T B BX Rkt SR AR -

Eaton.com/documentatlon

(hu) EU-megfeleléség

Az Eaton Industries GmbH

(székhely: Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn,
Németorszag) ezennel kijelenti, hogy a termékek
megfelelnek a RED 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege a
kdvetkezd weboldalon érhet6 el:
Eaton.com/documentation

@ YcarnaweHocr ca EY

OBwum, Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Germany u3jaBJbyje Aa cy Npon3Boamn
ycarnawenu ca ampektusom RED 2014/53/EU.
KomnnetaH TekcT EY usjaBe o ycarnaweHoctu
[ocTynaH je Ha cnepehoj HTEpHeT agpecu:
Eaton.com/documentation

(u) Coorsercraue Hopmam EC

HacTtoawmm komnanua Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 boHH, Fepmanus,
3anABAAeT, 4To 060pyAOBaHME COOTBETCTBYET
nupektuse RED 2014/53/EC. MonHbi TEKCT
aeknapauuum o cootseTcTBuM Hopmam EC gocTynen
Mo cnefytoLlen CCbike:
Eaton.com/documentation

@ ES athilstiba

Ar $o uznémums Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Vacija, pazino,
ka produkti atbilst RED direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES athilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
§aja interneta adresé: Eaton.com/documentation

EU-samsvar

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Tyskland erkleerer herved at produktene
er i samsvar med radiodirektivet 2014/53/EU.

Hele EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé
falgende Internett-adresse: Eaton.com/documentation

@ EU-conformiteit

Hierbij verklaart Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11,53115 Bonn, Duitsland, dat de
producten voldoen aan RED-richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:
Eaton.com/documentation

® Atitiktis ES reikalavimams

S|u01mone Eaton Industries GmbH", jsikiirusi adresu
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Vokietija,
pareiSkia, kad gaminiai atitinka Radijo jrenginiy
direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Siuo interneto adresu: Eaton.com/documentation

@ BipnosigHicTb HopmaTuBHUM BUuMoram EC

Lium Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 boHH, HimeyuunHa, 3aaBnfe, Lo npoaykuin
Bignosigae QupekTusi RED 2014/53/€EC.

NosHuit TekeT eknapauii EC npo BignoBigHicTb
NOCTYMHWIA 38 HACTYMHUM NOCUIAHHAM:
Eaton.com/documentation

EU-overensstemmelse

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Tyskland erkleerer hermed, at produkterne
eri overensstemmelse med RED-direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig i
sin fulde ordlyd pa falgende internetadresse:
Eaton.com/documentation

Atitiktis ES reikalavimams

Niniejszym firma Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, Niemcy
o$wiadcza, ze produkty sa zgodne z dyrektywa
RED 2014/53/UE.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Siuo interneto adresu: Eaton.com/documentation

(el Zuppopouwon EE

Me tnv mapooloa, n Eaton Industries GmbH,
Hein-Moeller-Str. 7 - 11, 53115 Bonn, 'eppavia
dnAwvel 6Tt Ta MPoToOVTaA CULOPPWVOVTAL LIE TNV
06nyia RED 2014/53/EE..

To mArpeg keipevo g dRAwaong ouppdpewaong EE
eival laBéaipo atnv akoéAouBn Sradiktuakn
61e0Buvon: Eaton.com/documentation

© 2018 Eaton Industries GmbH

(D IzjavaEU o skladnosti

Druzba Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Str. 7 - 11,
53115 Bonn, Nem¢ija, izjavlja, da so izdelki skladni z
direktivo 2014/53/EU o radijski opremi.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
Eaton.com/documentation
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EU: Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Strale 7-11, 53115 Bonn, Germany
UK: Eaton Electric Ltd., P.0. Box 554, Abbey Park, Southampton Road, Titchfield, PO14 4QA, United Kingdom

USA:

Cyiall. bzl 5101,20370 sty llye,)l, 13, 3liel Cinylaa, Ty £, 60Ul oS 217801 (3950 MA  +1 877-386-2273

Eaton.com/eatoncare

Eaton.com/contacts
Eaton.com/aftersales
Eaton.com/documentation
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